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.ikke; - hvor 'meget det ‘har paa:sigi-
~denstore Indvandring, vi-have her‘i Lian-
det af fremmede Arbejdere, ‘bidrager til at
fremme Tuberkulosens . Udbredelse ~her i
Landet. -"Det, er blevet - fremhsevet, at en
Mangde af de: Polakker, som komme ‘her-
ind, havde Tuberkulose, og at det ligefrem
blev benyttet af Polakkerne, idet de vare
~bekendte med, at Danmark var saadant et
humant Liand; hvor polske Arbejdere kunde
blive ‘indlagte’ paa Tuberkulosehospitaler
“ogSanatorier uden vesentlige Udgifter for

~dem:selv, og-at-derfor:adskillige af deAr-| "

bejdere; som vare-tuberkulgse; ~ tog herop
for. at’ 'faa Kur'og Pleje paa den danske
Stats: Bekostning: Jeg ter ikke have nogen
‘Mening ‘om, hvorvidt dette holderStik; for
jeg -har ferst for nylig’ fanet det at vide;
~0g jeg har paa Forhaand ‘den Tro, at det
-ikke passer i-nogen synderlig ‘Girad; men
dadet-er fremhwmvet fra.-anden Side; har
‘jeg villet nevne det her for.den hojterede
Justitsminister, Det kunde-nemlig 'bidrage
til, - at” vi“burde.tage noget strengere Be-
stemmelser ‘overfor Indvandrere her i Jian-
det' med ‘Hensyn til-Spgrgsmaalet’ om Tu-
‘berkulose: T et Land som''f. Eks. ‘Amerika
‘er der..overordentlig strenge Bestemmelser.
En Indvandrer -i:Amerika bliver ved: sin

Ankomst. underspgt, for at detkan afgeres; |
‘om’ han-har ‘Tuberkulose eller ej, og thvis |

‘han har:Tuberkulose, ‘bliver han uvsegerlig
sendt: tilbage. - Og: selv. om« det erIykkedes
‘Manden :at slippe ind i-'Landet, og han har

veeret der maaske i flere Maaneder: indtil et |

halvt Aar, bliver han sendt hjem:igen,
naar han:faar Tuberkulose. ~Efterhadnden
-som - vi - heri-Danmark have faaet en rét
stor’ aarlig . Indvandring af fremmede A’
bejdere,’ vilde. der maaske baade. af Hen-
syn-til ‘Udbredelse ‘af:Tuberkulosesmitte:og
af Hensyn til de'gkonomiske Fglger deraf

veere Grund: til- at fore en ret skrap'Kon-
trol: ‘med - disse -:Indvandrere, veesentligt

Polakker: wog russiske ‘Jgder. Thi: selv :om
man ér nok: saa human, kan det ‘dog ikke
siges. at ' vare ‘et swrligt Formaal for Dan-
mark ‘at- forpleje andre' Landes Tuberku-
losepatienter. o0 o lod Tl
woouDet . var :
ger, ‘jeg havde ‘at’gere ‘angaaende ‘Lovfor-

L2

slaget. - Jeg skal endnu kun tillade ‘miig at
sige, vat ‘naar:deri.§15 staar, < atdenne
Liov: finder ikke: Anvendelse i de militamre
r det ikke Me-

Etablissementer o.s, v.,

ningen  hermed, at ~der
lignende Foranstaltning
tere’ Etablissementer;’ m _‘
selviglgelig “kun, “at: det overlader man” til

kke ‘skal traffos

-, at |

~de \}éésentlfgsﬁé’ ?;Bemse‘rknm_i |

coverfor de mili- |
en:Meningen “er.

Héerénél'leg»" Elaaé"léns“Laegekorps“i Forbin-
.delse” ‘med - Krigs- og Marineministeriet. .
Ordene-betyde blot;

ninger-at gere. I gvrigt 'skal jeg anbefale -
ganske - enig “med den seréde Ordfgrer for -

Flertallet 1, at - det selvfolgelig altid ved = -
Sygdommes Bekempelse er Tangt bedre at

forebygge en l;S}ygdom:’\‘e‘@d at '(hqlbfed,‘“{id?hé L

wrede Medlemmer, * der have 'haft Ordet; -
anbefale . Liovforslaget.  Det' er i det hele
og store en Gentagelse- af den Lov, vi-alle-

héder, “hvoraf nogle allerede -have ‘varet
dreftede -indenfor det Udvalg,” som  be- -
handler ' et -andet Lovforslag om’ Tuberku-

faa en grundig Droftelse i det Udvalg,
som den. sikkert. vil ‘blive henvist til,” skal =

jeg anbefale, at :denne Beliandling bliver . . -

saa velvillig som muligt.

- fra Sakskebing (Rerdam) maa jeg anse de .

wrede Medlem  fra’ Fakse (Stauning), - dels

som i flere Henseender - veasentlig “over-
drevne. ' Hvad Sagen i: gvrigt angaar; have

| vi nu hort et sagkyndigt Medlem af Tin- .
get;’ det wrede Medlem fra Sakskebing, ud- =

tale-sig-om den'-og gere saadanne kritiske -
Bemeerkninger, - som'der “utvivlsomt - er

Art,end:-at -det ‘er ‘meget "let: at “komme
dem i Mgde.

neermest faeste Opmeprksomheden paa Lov-
forslagets -finansielle Virkninger: “De For-
dringer af finansiel Art, som"herved rejses;

L

rimelige' Graenser

t, at det civile Ligeve- -
sen “ikke ‘har noget med disse Foranstalt- = -

Lovforslaget. - Jeg tror, at den bestamende .=
Lov' har virket 'serdelés godt, ‘og jeg er - -

‘Hammei-i‘ch:‘: "Jeg;rvfl ‘ligeéi')f:m de -

rede~have om"dette Forhold, med Andrin- . ' -
ger,"som gennemgaaende ere hensigtsmses- - o

sige: Suppleringer ‘af Loven. -Der er af = .
det ‘@rede” Medlem; der nu satte sig, gjort ~ . = -
nogle Bemeerkninger ‘vedrprende 'Enkelt- - - .

lose, og da jeg gaar'ud fra, :at Sagen vil

" Dinesen: Ligesom dot serede Medlom . =
Fordringer, - der - bleve ‘fremsatte af dot .

for-at ‘here’ hjemme til Afgorelse paa an- A S
“dre Steder;. i-en anden- Forbindelse, - dels

Grund il at tage Hensyn til. Dog - have "
disse :Bemrkninger ikke' verot ‘af anden o

M ‘g¥rigt maa eftor min Op-
fattelse lsege  Medlemmer “af dette Ting L

kumme gaa ret vidt, og jeg skulde verd

tilbgjelig til: at- anbefale; at-man ved Lo- -~ -
vens ‘Affattelse ‘tager forsigtige Hensyn til, - .~
at “de ,ﬁfnan‘e_ielle‘Kra,,v‘ikke;'stigeffud Cover

Molgaard-Nielsen: Blandt do Afvigel:
ser fra’ den nugwmldende Loy, som' dette - =
Lovforslag indeholder, er: der' en -enkelt;



